LIGJ
Nr.9203, daté 15.3.2004

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE PER
PROJEKTIN “PROGRAMI | MBROJTJES SE MJEDISIT TE LIQENIT TE OHRIT - MASA
SHOQERUESE””

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeverisé sé Republikés té Shqgipérisé dhe Qeverisé sé
Republikés Federale té Gjermanisé pér projektin “Programi i mbrojtjes sé mjedisit té ligenit té Ohrit -

masa shogéruese™”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4189, daté 5.4.2004 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE
PER BASHKEPUNIM FINANCIAR (VITI 2000)

“PROGRAMI | MBROJTJES SE MJEDISIT TE LIQENIT TE OHRIT - MASA SHOQERUESE”

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Federale t& Gjermanisé:

né frymén e marrédhénieve ekzistuese migésore ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Republikés Federale té Gjermanisg;

duke u nisur nga déshira pér t’i forcuar dhe thelluar kéto marrédhénie migésore népérmijet
bashképunimit financiar si partneré;

té ndérgjegjshme se ruajtja e kétyre marrédhénieve pérbén bazén e késaj Marréveshjeje;

me géllim pér té kontribuar né zhvillimin social dhe ekonomik né Republikén e Shqipérisé;

duke iu referuar bisedimeve ndérgeveritare té datés 23 gershor 2000,

u morén vesh si vijon:

Neni 1

1. Qeveria e Republikés Federale té Gjermanisé u jep mundési Qeverisé sé Republikés té
Shqipérisé dhe marrésve té tjeré, qé do té zgjidhen bashkérisht nga té dyja Qeverité, té marrin nga
Kreditanstalt fur Wiederaufbau, Frankfurt mbi Majn, njé shumé financimi prej gjithsej 766 937,82
euro (me fjalé shtatéqgind e gjashtédhjeté e gjashté mijé e néntéqind e tridhjeté e shtaté 82/100 euro),
pér projektin “Programi i mbrojtjes sé mjedisit té ligenit t€ Ohrit - masa shogéruese”, kur nga



shqyrtimi pérkatés ka rezultuar se projekti vlen pér t’u mbéshtetur.

2. Po té merren vesh Qeveria e Republikés sé Shqgipérisé dhe Qeveria e Republikés Federale té
Gjermanisg, projekti i pérmendur né paragrafin 1 mund té zévendésohet me projekte té tjera.

3. Né rast se Qeveria e Republikés Federale té Gjermanisé, né njé kohé té mévonshme i jep
mundési Qeverisé sé Republikés té Shqipérisé té marré nga Kreditanstalt fir Wiederaufbau shuma té
tjera financimi pér masa té métejshme shogéruese pér projektin e pérmendur né paragrafin 1, atéheré
gjen zbatim kjo Marréveshje.

Neni 2

1. Pérdorimi i shumés sé pérmendur né neni 1, kushtet me té cilat vihet né dispozicion ajo, si
dhe procedura e dhénies sé porosisé pércaktohen né kontratén qé do té pérfundohet ndérmjet
Kreditanstalt fur Wiederaufbau dhe marrésit té shumés sé financimit, e cila u nénshtrohet dispozitave
ligjore gé jané né fugi né Republikén Federale té Gjermanisé. Premtimi i shumés sé pérmendur né
nenin 1 paragrafi 1 do té zhveftésohet, né rast se kontrata pérkatése e financimit nuk pérfundohet
brenda njé afati prej teté vjetésh pas vitit té premtimit. P&r shumén né fjalé ky afat mbaron me datén
31 dhjetor 2008.

2. Qeveria e Republikés sé Shqipérisé, né rastet kur ajo veté nuk éshté marrése e shumés sé
financimit, do té garantojé ndaj Kreditanstalt fur Wiederaufbau pér pretendimet eventuale lidhur me
shlyerjen e shumés, té cilat mund té ngrihen né bazé té kontratés sé financimit qé do té pérfundohet
sipas paragrafit 1.

Neni 3

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé e liron Kreditanstalt fir Wiederaufbau nga té gjitha taksat
dhe tatimet e tjera publike, té cilat merren né Republikén e Shqipérisé lidhur me pérfundimin dhe
zbatimin e kontratés sé pérmendur né nenin 2.

Neni 4

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé i lejon pasagjerét dhe furnizuesit t€ zgjedhin lirisht
ndérmarrjet transportuese pér transportimin e personave dhe té mallrave né rrugé detare, tokésore dhe
ajrore gé rezulton nga dhénia e shumés sé financimit, nuk merr asnjé masé e cila pérjashton ose
véshtiréson pjesémarrjen me té drejta té barabarta t€ ndérmarrjeve transportuese me gendér né
Republikén Federale té Gjermanisé dhe nxjerr né rastet e duhura lejet e nevojshme pér pjesémarrjen e
kétyre ndérmarrjeve transportuese.

Neni 5

Kjo Marréveshje hyn né fugi né ditén kur Qeveria e Republikés sé Shqipérisé i njofton
Qeverisé sé Republikés Federale té Gjermanisé, se jané pérmbushur kushtet brendashtetérore pér
hyrjen né fugi. Pércaktuese éshté dita e marrjes sé njoftimit.

Béré né Tirané mé¢ =~ -------- né dy origjinale, secila né gjuhén shqipe dhe até gjermane, duke
pasur té dy tekstet fugi té barabarté.
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